ATTESTATION DE TEMOIN

Article 202 du Code de procédure civile

Door de getuige met de hand in te vullen, in het Frans.

De verklaring moet met de hand van de opsteller geschreven, gedateerd en ondertekend zijn (artikel 202 van het Franse Wetboek van Burgerlijke

Rechtsvordering). Laat hem niet door iemand anders invullen.
Schrijf alleen feiten op die u hebt gezien of persoonlijk hebt vastgesteld, met datum en plaats. Geen horen zeggen, geen oordeel over personen.

Voeg een kopie bij van een officieel document dat uw identiteit aantoont en uw handtekening draagt.

Je soussigné(e)

né(e) le a

demeurant

profession

Lien avec les parties (parenté ou alliance, subordination, collaboration, communauté d'intéréts). Ecrire « aucun » s'il n'y en a pas :

J'atteste des faits suivants, auxquels j'ai personnellement assisté ou que j'ai personnellement constatés :
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La présente attestation est établie en vue de sa production en justice. J'ai connaissance qu'une fausse attestation de ma part m'expose a des sanctions

pénales (article 441-7 du Code pénal : un an d'emprisonnement et 15 000 euros d'amende).

Fait a le Signature :

Piece a joindre obligatoirement : copie d'un document officiel justifiant de mon identité et comportant ma signature.
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